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CUNOASTE-TI DISPOZITIVUL

VEDERE DE SUS

VEDERE DE SUS (FARA COPERTA)
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CONFIGURATI-VA DISPOZITIVUL

CUM SA INTRODUCETI CARDUL MICTO-SIM SI CONECTATI BATERIA
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0 DESCHIDERE CAPAC

Desurubati 4 suruburi in sens invers acelor de
ceasornic

Q CONECTAREA BATERIEI

Conectati baterie asa cum se arata pe
dispozitiv.

Dupd configurare, vezi Conexiune la
PC(WINDOWS):. Cand este gata,
reatasati capacul si impingeti-l la loc.

1 Pagina 5, ,Conexiune la PC (Windows)”
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o DEMONTAREA CAPACULUI

Scoateti capacul.
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g ATASAREA CAPACULUI

Atasati capacul dispozitivului la spate si

insurubati toate cele 4suruburi.

e INTRODUCERE SIM

Introduceti cardul Micro-SIM asa cum se
arata cu solicitarea PIN dezactivata sau
cititd Wikiscum sa il introduci mai tarziu
Configurator Teltonika:. Asigurati-va
cacoltul decupat al cardului Micro-SIM
esteindreptat fnainte spre slot.

1wiki.teltonika-gps.com/view/
TMT250_Security_info#SIM_Card

2wiki.teltonika-gps.com/view/
Teltonika_Configurator
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CONECTARE PC (WINDOWS)

1. Porniti dispozitivul tindnd apdsat butonul de pornire timp de aproximativ 7 secunde.
2. Conectati dispozitivul la computer folosind Cablu USB magnetic sau Bluetoothe conexiune:
* Folosind Cablu USB magnetic
* Va trebui s& instalati drivere USB, consultati ,Cum se instaleaza driverele USB (Windows)"+-Folosind Bluetoothe tehnologie
wireless

* TMT250 Bluetoothstehnologia este activata implicit. Porniti Bluetootheconexiune pe computer, apoi selectati Adaugati
Bluetooth sau alt dispozitiv > Bluetooth. Alegeti dispozitivul numit - ,TMT250_last_7_imei_digits", fara LE in cele din
urma. Introduceti parola implicita 5555, presa Conectati si apoi selectati Terminat.

3. Acum sunteti gata sa utilizati dispozitivul pe computer.

CUM SE INSTALAZA DRIVELE USB (WINDOWS)

1.Va rugam sa descarcati driverele portului COM de laAici1.
2. Extrageti si rulati TeltonikaCOMDriver.exe.

3. Faceti clic Urmatorul in fereastra de instalare a driverului.
4.1n fereastra urmatoare faceti clic Instalare buton.

5. Configurarea va continua instalarea driverului si in cele din urmé va aparea fereastra de confirmare. Clic finalizarea pentru a finaliza
configurarea.
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CONFIGURARE (WINDOWS)

La inceput, dispozitivul va avea setari implicite din fabrica, cu exceptia cazului in care sunt comandate setari preconfigurate ale dispozitivului. Aceste setari ar
trebui modificate in functie de nevoile utilizatorului. Configurarea principala poate fi efectuata prin Configurator Teltonika: software. Obtineti cele mai

recente Configurator versiuni din Aiciz. Configuratorul functioneaza Sistemul de operare Microsoft Windows si foloseste conditia prealabila MS .NET
Framework. Asigurati-va ca aveti instalata versiunea corecta.

1 wiki.teltonika-gps.com/view/Teltonika_Configurator

2 wiki.teltonika-gps.com/view/TMT250_Stable_firmware

CERINTE MS .NET

Sistem de operare Versiunea MS .NET Framework Versiune Legaturi
Windows Vista
Windows 7
MS .NET Framework 4.6.2 32 si 64 de biti www.microsoft.com:
Windows 8.1
Windows 10

1dotnet.microsoft.com/en-us/download/dotnet-framework
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Configuratorul descdrcat va fi in arhiva comprimata. Extrageti-| si
lansati Configurator.exe. Dupa lansare, limba software-ului poate
fi schimbata facand clic in coltul din dreapta jos. Porniti dispozitivul
conectand cablul USB magnetic sau apasand butonul de pornire
timp de 2 secunde. Cand dispozitivul este pornit, LED-ul ar trebui
sd Tnceapa sa clipeasca.

IMEI 352000000000000
FW 01.00.00 Rev:00
Configuration 1.00.0.0

COM1

Procesul de configurare incepe prin apasarea pe dispozitivul conectat.

YT
KreLronika -

BGBOSDm

Dupa conectarea la ConfiguratorFereastra de stareva fi afisat.
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Fereastra de stare:filele afiseaza informatii despre GNSSz,
GSMs,I/04,intretineressi etc. TMT250 are un profil editabil de
utilizator, care poate fi incarcat si salvat pe dispozitiv. Dupa orice
modificare a configuratiei, modificarile trebuie sa fie salvate pe
dispozitiv folosind Salvati pe dispozitiv buton. Butoanele
principaleofera urmatoarele functionalitati:

incarcati de pe dispozitiv-incarca configuratia de pe dispozitiv.
Salvati pe dispozitiv-salveaza configuratia pe dispozitiv.
Incércati din fisier-incarca configuratia din fisier.

Salvati Tn fisier-salveaza configuratia in fisier.

Actualizati firmware-ul-actualizeaza firmware-ul pe dispozitiv.

Cititi Tnregistrari-citeste inregistrarile de pe dispozitiv.
Reporniti dispozitivul-reporneste dispozitivul.

Resetati configuratia-seteazd configuratia dispozitivului laimplicit.

0O0OOOOBO

Cea mai importanta sectiune a configuratorului esteGPRS-undetot serverul
tau sisetari GPRS6poate fi configurat siAchizitie dedate7-unde pot fi
configurati parametrii de achizitie a datelor. Maimulte detalii despre
configurarea TMT250 folosind Configurator

pot fi gasite in nostruwikis.
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https://wiki.teltonika-gps.com/view/TMT250_Data_acquisition_settings
https://wiki.teltonika-gps.com/view/TMT250_Data_acquisition_settings
https://wiki.teltonika-gps.com/view/TMT250_Configuration

CONFIGURARE RAPIDA SMS

Configuratia implicitd are parametri optimi prezenti pentru a asigura cea mai buna performanta a calitatii pistei si a utilizarii datelor.

Configurati-va rapid dispozitivul trimitandu-i aceastd comanda prin SMS:

« setparam2001:APN;2002:APN_nume utilizator;2003:parola_APN;2004:Domeniu;2005:Port;2006:0»

Nota:Inainte de textul SMS, trebuie introduse doua simboluri de spatiu.

SETARI GPRS:

a 2001-APN

e 2002-Nume de utilizator APN (daca nu exista nume de utilizator
APN, trebuie ldsat campul gol)

e 2003-Parola APN (daca nu exista o parola APN, campul gol
ar trebui lasat)

SETARI SERVER:

o 2004-Domeniu

e 2005-Port

e 2006-Protocol de trimitere a datelor (0 - TCP, 1 - UDP)

KirELTONIKA | Telematica
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Teltonika
Seen 1 hour ago

setparam 2007:internet;
2002:internet1 ;2003:intemet2;
2004:avl2.teltonika.lt
2005:12050;2006:0

w 5:00PM

New value 2001T:internet;
2002:intenet1;2003:internet2,'
2004:avl2.teltonika.lt;
2005:12050;2006:0;
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SETARI DE CONFIGURARE IMPLICITE

DETECTIA MISCARII SI A Aprinderii:

CIRCULATIE
va fi detectat de accelerometru

DISPOZITIVUL FACE O INREGISTRARE LA MUTARE DACA UNUL DINTRE ACESTE EVENIMENTE SE INTAMPLA:

120
trec secundele

DIFERENTA DE UNGHI
ntre ultima coordonata si pozitia
curenta este mai mare de 10° grade

DISPOZITIVUL FACE O INREGISTRARE LA STOP DACA:

1
Ora trece

DISTANTA PARCURSA
100 de metri

DIFERENTA DE VITEZA
ntre ultima coordonata si pozitia
actuala este mai mare de 10 km/h

INREGISTRARI TRIMITERE LA SERVER:

DACA DISPOZITIVUL A FACUT O INREGISTRARE

120 de secunde Tn miscare si 600 de trimitere Tn oprire

Dupa configurarea cu succes a SMS-ului, dispozitivul TMT250 va sincroniza ora si va actualiza inregistrarile pe serverul configurat. Intervalele de timp
si elementele implicite I/0 pot fi modificate utilizandConfigurator TeltonikaisauParametrii SMSz.

1wiki.teltonika-gps.com/view/Teltonika_Configurator_Introduction

2wiki.teltonika-gps.com/view/TMT250_Parameter_list
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DEPANARE

TMT250 NU TRIMITE DATE LA SERVERUL DVS. CONFIGURAT:

» Verificati daca dispozitivul este pornit.

« Verificati daca cartela SIM este introdusa corect.

« Verificati daca dispozitivul sa inregistrat in retea.

» Setdrile pentru achizitia datelor sunt configurate corect.

+ Verificati daca APN-ul, domeniul si portul sunt introduse corect si GPRS

DACA DISPOZITIVUL NU ESTE DETECTAT DE PC SAU DE CONFIGURATOR IN CAZUL ESTE CONECTAT:

+ Verificati daca dispozitivul este pornit si bateria este incarcata la a
* nivel suficient.

+ Incercati sa utilizati un alt port COM.

« Incercati un cablu Micro-USB diferit.

* Reinstalati Teltonika COM Driver.

* Reinstalati MS .NET Framework.

Daca aceste recomandari nu au ajutat, va rugam sa contactati managerul dvs. de vanzari sau sa ne contactati direct prin Teltonika VipHelpDesk. Gasiti
recomandari despre cum sa completati o interogare in pagina noastra de intrebari frecvente din baza de cunostinte Teltonika Wiki.

RECOMANDARI DE MONTARE

Va recomandam sa utilizati dispozitivul in asa fel incat butoanele si LED-urile dispozitivului sa fie usor si rapid accesibile. Cand

utilizati caracteristica Man-down, dispozitivul trebuie sa fie fixat stabil in pozitia de baza configurata.
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INDICATII LED

INDICATII LED DE STARE IMPLICITA

CARACTERISTICI DE BAZA

MODUL
COMPORTAMENT SENS Nume Teltonika TM2500
LED-ul rosu clipeste Eroare GSM Tehnologie 2G (GSM/GPRS) / GNSS/
des E BLUETOOTHsLE(4.0 + LE)
LED-ul verde clipeste
des Fara remediere GPS GNSS
LED-ul verde clipeste GNSS GPS, GLONASS, GALILEO, BEIDOU
) i Fix GPS
rareort Receptor Urmarire: 33
LED rosus! er Dispozitiv oprit Sensibilitate de urmarire - 165 dBM
vibratie activata timp de 2 sec
Precizia pozitiei <3m

LED verde si

vibratie activata timp de 2 sec

Dispozitiv pornit

LED-ul verde clipeste
periodic

Suntin viata

Precizia vitezei

<0,1 m/s (in intervalul de eroare de +/- 15%)

LED-ul verde clipeste
periodic

Incarcare

LED verde aprins tot
timpul

Incarcat complet

LED-ul rosu clipeste

Eroare incarcator

LED-ul rosu clipeste
cand nivelul bateriei
este de 10%

K TELTONIKA | Telematic

Baterie descarcata

Pornire la cald <1s

Inceput cald <25s

Pornire la rece <35s

CELLUAR

Tehnologie GSM/GPRS

benzi 2G Quad-band GSM 850 /900 / 1800 /

1900 MHz

Transfer de date

GPRS: Max 107 Kbps (DL)/Max
85,6 Kbps (UL)

Suport de date

SMS (Text/Date)
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PUTERE

MEDIUL DE OPERARE

Baterie interna

Baterie refncarcabila polimer
litiu-ion de 3,8 V 800 mAh

Umiditatea de functionare Sub 85% fara condensare

Protectie la intrare

Evaluare

P67

BLUETOOTHTEHNOLOGIE
Specificatie 4.0 + LE
BluetootheSenzori de miscare LE, senzori
LE Magnet, senzori de temperatura si
Sprijinit umiditate LE si suport pentru senzori de
periferice temperatura LE, suport pentru baliza

SPECIFICATIA FIZICA

iBeacon si Eddystone

Incarcare baterie

0°C pana la +45 °C
temperatura P

Descarcare baterie

-20 °C pana la +58 °C
temperatura

Stocare baterie . ) .
- 20 °C pana la +45 °C timp de 3 luni

Dimensiuni 44 x 43 x 20 mm (L x | x inaltime)
Greutate 40 g
INTERFATA

antena GNSS

Castig intern ridicat

Antena celulara

Intern GSM High Gain

temperatura

CARACTERISTICI

Senzori Accelerometru
Buton de alarma, Detectare om in jos,
Urmarire in interior, Evenimente de miscare/
Fara miscare, 50 de zone de delimitare

.. manuala, Exces de viteza, Functie de actiune
Scenarii

la apel, Urmarire la cerere, Algoritm inteligent
de trimitere a datelor GPRS pentru
economisirea traficului GPRS, Urmarire active

Sleep Deep Online, Deep Sleep, Ultra
Deep Sleep, Sleep GPS, Mod de putere
redusa

Moduri de repaus

USB Cablu USB magnetic cu 4 pini
Indicatie LED 1 LED RGB

SIM Micro-SIM

Memorie 128 MB memorie flash interna

K TELTONIKA | Telematic

FOTA Web, Configurator Teltonika

Configurare si (USB, Bluetoothstehnologie wireless)

actualizarea firmware-ului

SMS Configurare, Evenimente, Depanare

Manual rapid v1.4 // TMT250 12




comenzi GPRS Configurare, Depanare

Timp

Sincronizare GNSS, NITZ, NTP

CERTIFICARE S OMOLOGARI

CE/RED, EAC, UKCA, RoHS, REACH,
P67

de reglementare

K TELTONIKA | Telematic Manual rapid v1.4 // TMT250 13




INFORMATII DE SIGURANTA

Acest mesaj contine informatii despre cum sa utilizati TMT250 in

siguranta.

Urmand aceste cerinte si recomandari, veti evita

situatiile periculoase. Trebuie sa cititi cu atentie aceste instructiuni

si sa le urmati cu strictete fnainte de a utiliza dispozitivul!

> B R

2 [P

Limitati utilizarea dispozitivului n vehicule

Va rugam sa respectati toate restrictiile. Dispozitivele
fara fir pot interfera cu alte echipamente electronice din
vehicule.

Interferenta

Toate dispozitivele wireless sunt sensibile la interferenta
electromagnetica, ca urmare dispozitivele wireless isi
afecteaza performanta unul altuia.

Siguranta rutiers in primul rand
Respectati legile locale de circulatie, tineti intotdeauna
mainile pe volan cand utilizati un dispozitiv. Siguranta
ta este importanta atunci cand conduci.

Utilizati dispozitivul in conditii adecvate
Nu utilizati dispozitivul in care conexiunea mobild este
interzisa.

Limitati utilizarea dispozitivului in spitale
Va rugam sa respectati toate restrictiile. Opriti dispozitivul in
apropierea dispozitivelor medicale atunci cand este necesar

Aveti grija in apropierea materialelor si lichidelor inflamabile

K TELTONIKA | Telematic
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Masuri de precautie pentru incarcare
Incarcatoarele SELV LPS, computerele personale sau
laptopurile la care dispozitivul va fi conectat trebuie sa
respecte cerintele standardului IEC 60950:2005.

Utilizati numai baterii originale

Utilizarea unui producator necertificat sau a bateriilor de tip
diferit poate cauza functionarea defectuoasa a dispozitivului sau
chiar explozia

utili
Protejati bateriile de umiditate. Puneti-le intr-un loc
racoros si uscat cand le depozitati. Evitati operarea
extinsa la temperaturi ridicate. Nu incercati sa incarcati
bateria direct de la reteaua electrica. Toate bateriile
utilizate trebuie sa fie conforme cu IEC 62133.

ti bateriile Tn siguranta

Surse de alimentare

Circuitele de alimentare utilizate pentru incarcarea conexiunii
dispozitivului trebuie sa aiba garantii, care sa previna scurgerile
de curent, scurtcircuitele sau impamantarea electrica incorecta.
Toate comutatoarele folosite ar trebui sa fie instalate intr-o
locatie usor accesibild. Alimentarea trebuie sa fie neintrerupta, iar
distanta dintre contacte trebuie sa fie de 3 mm sau mai mare.

Alte

Pentru a preveni deteriorarea mecanica a dispozitivului,
este recomandabil sa-I transportati intr-un ambalaj rezistent
la socuri. Daca dispozitivul nu mai functioneaza corect,
indiferent de setari, doar un specialist calificat poate ajuta.
Este recomandat sa contactati vanzatorul local sau
managerul UAB Teltonika intr-un astfel de caz.

Folositi surubelnita potrivita

Pentru a preveni deteriorarea mecanica a capacului
dispozitivului, se recomanda utilizarea unei surubelnite,
care este inclusa in pachet. Nu folositi surubelnite
electrice.

14
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Scoateti dispozitivul in siguranta

Dispozitivul trebuie deconectat de la computer sau
incarcator prin deconectarea cablului magnetic USB de
la dispozitiv.

Nu scurtcircuitati bateria sau contactele de incarcare.
Expunerea benzilor metalice ale bateriei la un contact strans
cu un obiect metalic, cum ar fi o moneda, o clema sau un set
de chei, poate cauza scurtcircuitarea accidentala si
deteriorarea bateriei si a altor componente.

Pentru a putea deconecta cablul de incarcare de la
retea cat mai repede posibil in cazul unei defectiuni,
conectati unitatea de alimentare unde este usor
accesibila.

Mésuri de precautie pentru incarcare

Nu ncercati sa incarcati un dispozitiv umed.

Daca observati vreo deteriorare vizibila a trackerului GPS sau a
cablului de incarcare, nu- utilizati

Bateria nu trebuie aruncata impreuna cu deseurile
menajere generale.

Aduceti bateriile deteriorate sau uzate la centrul local de
reciclare sau aruncati-le la cosul de reciclare a bateriilor care
se gaseste in magazine.

Nu asezati niciodatd dispozitivul de urmarire GPS langa un foc deschis sau

suprafete fierbinti.

Nu scufundati dispozitivul in lichide, inclusiv apa sarata,
apa ionizata sau apa cu sapun sau bautura alcoolica.
Daunele cauzate de lichide nu sunt acoperite de
garantie.
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Daca efectuati singur reparatii, conectati incorect
trackerul GPS sau il utilizati incorect, revendicarile de
raspundere si garantie sunt excluse.

Asigurati-va ca tracker-ul GPS (si atunci cand incarcati
bateria) este tinut departe de surse de cdldura si
temperaturi ridicate, cum ar fi lumina directa a soarelui
intr-un vehicul. Nerespectarea acestor instructiuni
poate duce la distrugerea bateriei si la supraincalzire,
explozie si incendiu.

Nu scoateti bateria cu obiecte ascutite sau ascutite. Nu
il scapati, nu il dezasamblati sau nu il modificati.

Utilizati numai baterii aprobate de Teltonika Telematics
pentru inlocuire. Utilizarea unui producdtor necertificat sau
a unui alt tip de baterie poate cauza functionarea
defectuoasa a dispozitivului sau chiar explozia.

Daca dispozitivul este depozitat mai mult timp, va recomandam
sa scoateti bateria din dispozitiv pentru a preveni deteriorarea
duratei de viata a bateriei.

Utilizati doar accesoriile originale sau accesorii cu
asistenta tehnica aprobata pentru procesul de
incarcare. Daca bateria este incarcata altfel, aceasta
poate duce la supraincalzire, explozie sau incendiu.

Utilizati numai piesele originale furnizate pentru a
incarca tracker-ul GPS. Daca cablul de incércare este
deteriorat, inlocuiti-l numai cu accesorii originale de la
producdtor sau piese aprobate de echipa noastra de
asistenta.
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CERTIFICARE ST OMOLOGARE

Acest semn de pe pachet inseamna ca este necesar sa cititi Manualul
utilizatorului inainte de a incepe sa utilizati dispozitivul. Versiunea
completd a manualului utilizatorului poate fi gasitd in pagina noastra
Wikis.

Bluetoothemarca verbala si siglele sunt marci
comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc.
si orice utilizare a acestor marci de catre UAB Teltonika
Telematics este sub licentd. Alte marci comerciale si
nume comerciale apartin detinatorilor respectivi.

GARANTIE

Garantam produsele noastre 24 de luni garantieiperioada.
Toate bateriile au o perioada de garantie de 6 luni.

Serviciul de reparatii post-garantie pentru produse nu este furnizat.

Acest semn de pe ambalaj inseamna ca toate
echipamentele electronice si electrice uzate nu trebuie
amestecate cu deseurile menajere generale.

VERIFICATI TOATE CERTIFICATELE

Toate cele mai noi certificate pot fi gasite in site-ul nostruWiki.

Daca un produs inceteaza sa functioneze in acest interval de timp specific de garantie, produsul poate fi:

* Reparat

« Inlocuit cu un produs nou

« Inlocuit cu un produs reparat echivalent care indeplineste aceeasi functionalitate

« Inlocuit cu un produs diferit care indeplineste aceeasi functionalitate in cazul EOL pentru produsul original

KirELTONIKA | Telematica
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DISCLAIMER LA GARANTIE

+ Clientii au voie sa returneze produsele numai ca urmare a faptului ca produsul este defect, din cauza asamblarii comenzii sau a
defectiunii de fabricatie.

* Produsele sunt destinate a fi utilizate de cdtre personal cu pregatire si experientd.

+ Garantia nu acopera defecte sau defectiuni cauzate de accidente, utilizare gresitd, abuz, catastrofe, intretinere necorespunzatoare sau instalare
necorespunzdtoare - nerespectarea instructiunilor de utilizare (inclusiv nerespectarea avertismentelor) sau utilizarea cu echipamente cu care nu
este destinata a fi utilizata.

+ Garantia nu se aplica in cazul daunelor consecutive.

+ Garantia nu se aplica pentru echipamentele suplimentare ale produsului (de ex. PSU, cabluri de alimentare, antene), cu exceptia cazului in care accesoriul este
defect la sosire.

. Mai multe informatii despre ce este RMA:
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